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—: Y usted no se aperciba? (Sol.
aol, ..., soool...!

Volvieron a empezar unas ¥y dos
veres, pero la enlonacion justa, Po-
liti ya no la halld, ¥ también su
voz, en log agudos, se volvia ron-
o, lo que antes no habia pasado.
No era ya la misma yoz.

1 empresario bufaba.

__Probemos nuevamente el otro,

@l viejo artlsta anhelante, sor-
prendido, casi inerédulo, adelanto-
4p, concentrando en el canto, como
yn viejo cisne, todas las postreras
y desesperadas energias de su vi-
da pasada.

Fngay6 dos y tres veces, ¥y con ul
poeo de coraje, un poco de buena
suerte ¥ un poco de compasion por
parte del maestro que 1o se detuvo
mitieho en lag notas agudas, terming
por ser aceptado ¥y contratada.

__Usted se hallard agul a 1a8
seis, .., con puntualidad; ;estamos
entendidos?

— Tntendidos.

¥ ol viejo, recocijado, mird atur-
dido de alegrin y de sorpresa a Su
amigo Politl, que permanecia indi-
ferente e impenefrable.

—sVamos, Politl?

—Vamos.

Cuando egtuvieron solos nuevi-
mente en la cille, el viejo tomd a
su amigo del Lirazo, ¥ apretandolo
con un carifio extracrdinario, como
ai quisiera resarcirlo de la derrota
sulrida, le decia:

— ;Pobre Politl! Lo lamento...
por ti..., pero pensando en mi po-
bre esposa.

—Por mi, no te prepcupes — CoOn-
testh, — Mejor es que haya sido asi.

—;Me acompaiiag hasta casa?

8§, fuiero ver otra vez a tu
mujer, quiero verla un poco conten-
ia.

—t8i estard contenta! Hasla yo
lo estoy, por ella ya degconfiaba
de mi voz. Y, a propésito, debo con-
fesarte que... ¢no te enojards si te
hago nna observacion?

— Fnoelarme, ipor qué?

—Quiero deecirtelo... Sabes que
tu voz no estd ya tan bien,.. jque
o8 menos armoniosa que la mia!

Politi tuve una sonrisa enimmi-
tiea, cuva expresién pasé inadverti-
da para el viejo.

—Y qué quieres hacerle...; 1o
ne encontraba en disposicion...
¥..., ademés, cuando envejecerios.,

Caminaron unos momenfos e
gilencio: Politi, para gque su ami-
g0 no lo observara mayormente,
guiso llevar la conversacién a otro
tema,

—8i te alejas, squién guedaréd al
lado de tu esposa?

—Haré que se quede Berta, nues-
{ra vecina, Haremos un arreglo, le
pagard para que se quede también
durante la noche... (Quince dius
pagardn prontn! Y dime; si yo pi-
diera al emipresario algo anticipada-
mente, ;erees tit gue me lo darfa?

—Lo hard, porgue no es malo.

Habian Negado, ¥ el yviejo adelan-
tose a Politi por las esealerdas an-
¢has v ohseuras. Tenia prisa de lle-

= gar alld arribg, de ver a st compa-
fiera querida, de -comunicarle la
nueva v gran noticia, de aliviar su
Aniino, de parilelparle su alegria y
sus  paperanzas. Eaotré riplde, son-
riente y presureso, dejando detrfis
i au amigo, que subfa lentamente.

Y euanda Politi, tranquila y ve-
~ posadamente, hubo llegado a lo al-
; ta de 1o escalera y entrd en el des-

{artalado aposento, después de pa-
_gar elrumbral de la pleza en que se
encontraba la enferma, se halld en
una horrible confusién: percibid
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ayes v sollozos sofocados, vid la ca-
ra de st amigo trastornada. .., al
principio, sin comprender. .., Dero
lhezo didse cuenta de la burla
atroz, de la cruel irrision que el
destino habia preparado a su des-

z

— ¢ Qué ha pasado? — le pregu-
to.

La mujer sefiald el eamastro, sin
hablar. Lia respuesta la obtuvo del
vieJo amigo, guien, con una carcd-
jada horripilante, estridente, con-
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—_Ta felicito por ui novio tan guapo.
—Graciag; pevo no te lo puedo ofrecer.

venturado dmigo para contrarres-
tar la alegrin purisima y las ge-
nerosas esperanzas que trafa.

Vi6 apovada a la pared a.una
mujer que sollozaba, ¥ adivino que
seria la veeina que asistia a la en-
ferma.

vulsa profirié algunas palabras ron-
cas!

—{AHY yAh! tHe muerto! ;Coni-
prendes? ;jComprendes? Muerta, ..
ahora que...

Y reia, reja, en vez de lorar,
como si el golpe hubiese superado

(Arde en sus ojos
La luz serena bajo

2 Oué 1o lo sabes?
que nada sabes ni
Y me miras asi!

REVELACION

Si th lo sahes jcallal

{ como apacigua aun mi corazon!

{ Oh, si, lo sabes! Pende

de tu silencio la palabra, oh si!

No la pronuncies. .. (Mi dolor la entiende
Soy tan dichoso todavia asi! ;

i Lo sabes todo, todo!

; No es verdad que lo sabes, no es verdad 7
i Quiero saberlo todo, tode, todo!

i Me mata lentamente esta ansiedad !

; Cierra tus 0jos como cicatrices !
i Apagad, apagad todas las luces!
: En sus pupilas la verdad lei. ..

|

la revelacion.. . )
la pantalla

Dices
mi angustia induces?
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cualquier limite del dolor huma-
no, Habia caido sobre una silla, te-

nia el cuello ¥ la eabeza metidos

entre los hombros, las manos ha-

biertas extendidas sohre sus rodi-

las y econtemplaba el cadaver con

log ojos de un demente, La boca,

contralda, dejabg escapar gemidos,

nyes {ncomprensibles, risas sareis-

Licas.

Politi contempld un instante la
cara rigida, color de cera, de 1a
muerta: eontemplo al amigo in-
movil en la misma postura, cou sus
ojos relucientes fijos sobre el ca-
dfver, Acerchsele, sentise a un la-
do con ademin de una devoeidn
muda, pareciéndole que sU Compa-
fifa le servirfa de alivio, sin decir
una palabra.

Quedé sin movimiento, atontado
por el mismo golpe, con la cabeza
vacia, sin que de pronto nada se le
oeurriera. Después, poco a poeo, los
pensamientos se atropellaron en su
mente. Y entre ellos éste: el ami-
go no saldria. .. ni tenia ya objeto,
no habria tenido fuerza de cantar...
aguel ensayo habia sido su ulti-
mo -esfuerzo, su fltimo canto...
Tra necesario entonces gue el fue-
se a ver al empresario, Dara ex-
plicarle lo que habia hecho, su
sgerificio, imitil ya ahora, para
que lo aceptara emn reemplazo del
pobre viejo amigo.

Sin embargo ditsge cuenta de que
no debia proceder asi por razones
de delicadeza, de sentimiento, de
ecansancio, de poesia, de desalien-
to... Beharse de golpe sobre la
pobre herencia de su viejo amigo,
correr a ocupar el puesto gue él
dejarfa vacante, aprovechar la oca-
si6n ¥ dejarlo solo con su dolor...
sentfa gue no estaba bien; no de-
bia, no: no. podia. ;Para qué?...
;Para qué...? No no irfa.

Por que
abriga
la ropa

La oficina de investigaciones in-
dustriales de los Estados Unidos,
en un estudio yue ha realizado so-
bre las diversas felas en su em-
pleo para el vestido, dif:, que el
egpesor de una tela no tiene nada
gue ver con si mayor 0 menor cus

lidad como abrigo.

La tela no hace mis que retener
¢l calor del cuerpe, ¥. Dor Supues-
to, no getiera calor. Lo ali@ real-
mente conserva el calor son 1ad
barbujas de aire retenidas en mi-
ntiseulos holsillitos de las tibras de
lana, algodén u olros materiales.
Tse aire aprisionado, MAS hien que
las fibras, impide aue al ealor del
cuerpo ge difunda. Para refener ese |
aire la tela no ha de ser de tramp
demasiado abierta pues, entonces,
el aire que circula arrastia al que
debe quedar aprisionade en los bol-
gillitos de las fibras. Esto explica
por qué una prenda de vestir muy

. usada y cuya trama se ha aflojadn,
abriga menos que cuando era nue-
va.
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